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EN: For floor mounting
DE: Am Boden befestigen 
DK: Fastgør til gulvet
SE: Fäst på golvet
FR: Fixer au sol

EN: For wall mounting
DE: An der Wand befestigen
DK: Fastgør til væggen
SE: Fäst på väggen
FR: Fixer au mur

EN: Once you have positioned the cabinet in the desired location, adjust 
the levelling feet on the underside so that the left and right doors are 
leveled. Then use a 6 mm drill bit to drill fixing holes in the back panel 
(drill depth >60 mm).
DE: Nachdem Sie den Aufbewahrungsschrank an der gewünschten 
Stelle aufgestellt haben, stellen Sie die Stellfüße an der Unterseite so ein 
, dass die linke und rechte Tür waagerecht stehen. Bohren Sie 
anschließend mit einem 6-mm-Bohrer Befestigungslöcher in die 
Rückwand (Bohrtiefe >60 mm).
DK: Når du har stillet redskabsskuret op på det ønskede sted, skal du 
justere justeringsfødderne på undersiden, så venstre og højre side står 
vandret. Bor derefter fastgørelseshuller i bagvæggen med et 6 mm bor 
(boredybde >60 mm).
SE: När du har ställt verktygslådan på önskad plats justerar du 
stödbenen på undersidan så att den vänstra och högra dörren står 
vågrätt. Borra sedan fästhål i bakväggen med ett 6 mm-borr (borrdjup >
60 mm).
FR: Une fois que vous avez installé l`armoire de jardin L à l'emplacement 
souhaité, réglez les pieds de nivellement situés sous l'armoire de 
manière à ce que les portes gauche et droite soient à l'horizontale. 
Percez ensuite des trous de fixation dans la paroi arrière à l'aide d'un 

EN: Once you have positioned the cabinet in the desired location, 
adjust the levelling feet on the underside so that the left and right 
doors are leveled. Then use a 10 mm drill bit to drill fixing holes in the 
base (drill depth > 60 mm).
DE: Nachdem Sie den Aufbewahrungsschrank an der gewünschten 
Stelle aufgestellt haben, stellen Sie die Stellfüße an der Unterseite so 
ein, dass die linke und rechte Tür waagerecht stehen. Bohren Sie 
anschließend mit einem 10-mm-Bohrer Befestigungslöcher in den 
Boden (Bohrtiefe> 60 mm).
DK: Når du har stillet redskabsskuret op på det ønskede sted, skal du 
indstille fødderne på undersiden, så venstre og højre side står vandret 
. Bor derefter fastgørelseshuller i bunden med et 10 mm bor 
(boredybde > 60 mm).
SE: När du har ställt verktygslådan på önskad plats justerar du 
stödbenen på undersidan så att den vänstra och högra dörren står 
vågrätt. Borra sedan fästhål i botten med ett 10 mm-borr (borrdjup > 
60 mm).
FR: Une fois que vous avez installé l`armoire de jardin L à l'endroit 
souhaité, réglez les pieds de réglage situés en dessous de manière à 
ce que les portes gauche et droite soient à l'horizontale. Percez 
ensuite des trous de fixation dans le fond à l'aide d'un foret de 10 mm 
(profondeur de perçage > 60 mm). foret de 6 mm (profondeur de perçage > 60 mm).
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DE: Einstellmöglichkeiten
EN: Adjustment possibilities 

DK: Justeringsmuligheder
SE: Justeringsmöjligheter 
FR: Possibilités de réglage

DE: Einlegeboden aus Holz 
EN: Wooden shelf

DK: Hylde af træ
SE: Inläggshylla i trä
FR: l'étagère en bois

DE:Beachten Sie Schritt 10 und platzieren Sie das Teil "O" auf der 
linken und rechten Seite auf derselben Höhe. Sie können den 
Einlegeboden aus Holz bei Bedarf selbst kaufen. Holzmaße: 560 × 
835 mm. Die Stärke und das Material des Holzes hängen von den 
individuellen Anforderungen ab.

EN: Please follow step 10 and position part O’ at the same height 
on both the left and right sides. You may purchase the wooden shelf 
for the partition yourself. Wooden shelf dimensions: 560 × 835 mm. 
The thickness and type of wood depends on your specific 
requirements.

DK: Følg trin 10, og placer delen »O« i samme højde på venstre og 
højre side. Du skal selv købe træet til træhylden. Træets mål: 
560 × 835 mm. Træets tykkelse og materiale afhænger af individuelt 
behov.
SE: Följ steg 10 och placera delen "O" på vänster och höger sida på 
samma höjd. Du kan själv köpa virket till træhylden. Virkets mått: 
560 × 835 mm. Virkets tjocklek och material beror på dina individu-
ella behov.
FR: Suivez l'étape 10 et placez la pièce « O » à la même hauteur à 
gauche et à droite. Vous pouvez acheter l'étagère en bois vous-
même si nécessaire. Dimensions du bois : 560 × 835 mm. L'
épaisseur et le matériau du bois dépendent de vos besoins 
spécifiques.
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